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— Confederacion Empresarial Vasca (Confebask), Cdmara Oficial
de Comercio e Industria Alava, Cdmara Oficial de Comercio,
Industria y Navegacion de Vizcaya a Cdmara Oficial de
Comercio, Industria y Navegacién de Guipiizcoa zndSajii
svoje vlastné trovy konania.

4. Confebask vo veciach T-265/01, T-266/01 a T-270/01 zndsa
svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy konania
Komisie a Comunidad auténoma de La Rioja.

(1) U. v. ES C 331, 24.11.2001.

Rozsudok Sidu prvého stupria z 9. septembra 2009 —
Diputacién Foral de Alava a i/Komisia

(Spojené veci T-230/01 az T-232/01 a T-267/01 az
T-269/01) ()

(.,.Stdtna pomoc — Daiiové vyhody udelené tizemnym celkom
clenského Stdtu — ZniZenie datiového zdkladu dane z prijmov
prdvnickych os6b — Rozhodnutie konstatujiice nezlucitelnost
schém pomoci so spoloinym trhom a nariadujiice vymdhanie
poskytnutej pomoci — Profesijné zdruZenie — Pripustnost —
Vzdanie sa Zalobného dovodu — Posiidenie existujiicej a novej
pomoci — Zdsada ochrany legitimnej dovery — Zdsada
prdvnej istoty — Zdsada proporcionality“)

(2009/C 256/34)
Jazyk konania: $panielcina

Ucastnici konania

Zalobcovia vo veci T-230/01: Territorio Histérico de Alava —
Diputacién Foral de Alava (Spanielsko) a Comunidad auténoma
del Pais Vasco — Gobierno Vasco (Spanielsko) (v zastdpent:
povodne R. Falcon Tella, neskor M. Morales Isasi a 1. Sdenz-
Cortabarria Fernandez, advokati)

Zalobcovia vo veci T-231/01: Territorio Histérico de Vizcaya —
Diputacién Foral de Vizcaya (Spanielsko) a Comunidad auté-
noma del Pais Vasco — Gobierno Vasco (v zastpeni: povodne
R. Falcon Tella, neskor M. Morales Isasi a I. Sdenz-Cortabarria
Ferndndez, advokati)

Zalobcovia vo veci T-232/01: Territorio Histérico de Guiptizcoa
— Diputacién Foral de Guiptizcoa (Spanielsko) a Comunidad
auténoma del Pais Vasco — Gobierno Vasco (v zastdpeni:
povodne R. Falcon Tella, neskor M. Morales Isasi a 1. Sdenz-
Cortabarria Fernandez, advokati)

Zalobca vo veciach T-267/01 aZ T-269/01: Confederacién Empre-
sarial Vasca (Confebask) (Bilbao, Spanielsko) (v zastipeni:
M. Araujo Boyd, L Ortiz Blanco a V. Sopefia Blanco, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
povodne J. Buendia Sierra, neskor F. Castillo de la Torre a
C. Urraca Caviedes, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalobcov vo veci
T-230/01: Cémara Oficial de Comercio e Industria de Alava
(Spanielsko) (v zastGipeni: I. Sdenz-Cortabarria Fernindez a M.
Morales Isasi, advokati a Confederacion Empresarial Vasca
(Confebask) (Bilbao) (v zastipeni: povodne M. Araujo Boyd a
R. Sanz, neskér M. Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco a V. Sopefia
Blanco, advokati)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporujii Zalobcov vo veci
T-231/01: Cdmara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién
de Vizcaya (Spanielsko) (v zastGpeni: I Sdenz-Cortabarria
Ferndndez a M. Morales Isasi, advokati) a Confederacion Empre-
sarial Vasca (Confebask) (Bilbao) (v zastipeni: povodne M.
Araujo Boyd a R. Sanz, neskor M. Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco
a V. Sopeiia Blanco, advokati)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii  Zalobcov vo veci
T-232/01: Cadmara Oficial de Comercio, Industria y Navegacion
de Guiptizcoa (Spanielsko) (v zastipeni: I. Sdenz-Cortabarria
Ferndndez a M. Morales Isasi, advokati) a Confederacion Empre-
sarial Vasca (Confebask) (Bilbao) (v zastiipeni: podvodne
M. Araujo Boyd a R. Sanz, neskdr M. Araujo Boyd, L. Ortiz
Blanco a V. Sopefia Blanco, advokati)

Vedlajsi icastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Comunidad
Auténoma de la Rioja (Spanielsko) (v zastdpeni: A. Breton
Rodriguez, J. M. Criado Gdmez, I. Serrano Blanco, advokat)

Predmet veci

Vo veciach T-230/01 a T-267/01 ndvrh na zruSenie rozhod-
nutia Komisie 2002/892[ES z 11. jila 2001 o systéme Stdtnej
pomoci uplatiiovanom Spanielskom v prospech niektorych
novo vytvorenych podnikov v provincii Alava (U. v. ES L
314, 2002, s. 1), vo veciach T-231/01 a T-268/01 navrh na
zruSenie rozhodnutia Komisie 2002/806/ES z 11. jila 2001 o
systéme $tdtnej pomoci uplatiiovanom Spanielskom v prospech
niektorych novo vytvorenych podnikov v provincii Vizcaya (U.
v. ES L 279, 2002, s. 35) a vo veciach T-232/01 a T- 69/01
ndvrh na zrusenie rozhodnutia Komisie 2002/540/ES z 11. jila
2001 o systéme $titnej pomoci uplatiovanom Spanielskom v
prospech niektorych novo vytvorenych podnikov v provincii
Guiptizcoa (U. v. ES L 174, 2002, s. 31)

Vyrok rozsudku
1. Ved T-230/01, T-231/01, T-232/01, T-267/01, T-268/01 a
T-269/01 sa spdjajii na ticely vyhldsenia rozsudku.

2. Zaloby sa zamietaji.

3. Vo veciach T-230/01 az T-231/01:
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— Territorio Histérico de Alava — Diputacion Foral de Alava,
Territorio Historico de Vizcaya — Diputacion Foral de
Vizcaya, Territorio Histdrico de Guipiizcoa — Diputacion
Foral de Guipiizcoa a Comunidad autonoma del Pais Vasco
— Gobierno Vasco zndSajii svoje vlastné trovy konania a
ukladd sa im povinnost nahradit trovy konania vynaloZené
Komisiou a Comunidad auténoma de la Rioja,

— Confederacion Empresarial Vasca (Confebask), Cdmara Oficial
de Comercio e Industria de Alava, Cdmara Oficial de
Comercio, Industria y Navegacién de Vizcaya a Cdmara
Oficial de Comercio, Industria y Navegacidn de Guipiizcoa
zndsajii svoje vlastné trovy konania.

4. Vo vecach T-267/01 aZz T-269/01 Confebask zndsa svoje
vlastné trovy konania a ukladd sa jej povinnost nahradit trovy
konania vynaloZené Komisiou a Comunidad auténoma de la
Rioja.

(1) U. v. ES C 348, 8.12.2001.

Rozsudok Sddu prvého stupia z 9. septembra 2009 —
Clearstream/Komisia

(Vec T-301/04) (1)

(,Hospoddrska siitaz — ZneuZitie dominantného postavenia

Financné sluzby — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje

porusenie clinku 82 ES — Odmietnutie poskytovat cezhra-

nicné sluzby ziictovania a vyrovnania — Diskriminacné ceny

— Relevantny trh — Pripisatelnost protipravneho sprd-
vania“)

(2009/C 256/35)
Jazyk konania: nemcina
Ugastnici konania

Zalobkyne: Clearstream Banking AG (Frankfurt nad Mohanom,
Nemecko) a Clearstream International SA (Luxemburg, Luxem-
bursko) (v zastipeni: H. Satzky a B. Maassen, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zast(ipent:
povodne T. Christoforou, A. Nijenhuis a M. Schneider, neskor
A. Nijenuis a R. Sauer, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2004) 1958 v
kone¢nom zneni z 2. jiina 2004, ktoré sa vztahuje na konanie
podla ¢lanku 82 [ES] [vec COMP/38.096 — Clearstream (z{icto-
vanie a vyrovnanie)]

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Clearstream Banking AG a Clearstream International SA sii
povinné nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 262, 23.10.2004.

Rozsudok Sddu prvého stupiia zo 4. septembra 2009 —
Taliansko/Komisia

(Vec T-211/05) (1)

(..Stdtna pomoc — Schéma pomoci zavedend talianskymi
orgdnmi v prospech podnikov neddvno kétovanych na burze
— Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za nezlucitelnii so
spoloénym trhom a nariaduje sa jej vymdhanie — Povinnost
odovodnenia — Selektivna povaha — Ovplyvnenie obchodu
medzi Clenskymi Stdtmi — NaruSenie hospoddrskej sitaZe®)

(2009/C 256/36)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyiia: ~ Talianska republika (v  zastipeni: povodne
I. Braguglia, neskor R. Adam a napokon I. Bruni, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci P. Gentili, avvocato dello Stato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastpent: V. Di
Bucci a E. Righini, splnomocneni zdstupcovia)
Predmet veci

Névrh na zru$enie rozhodnutia Komisie 2006/261/ES zo 16.
marca 2005 o schéme S$titnej pomoci C 8/2004 (ex NN
164[2003), ktord zaviedlo Taliansko v prospech spolocnosti
neddvno kétovanych na burze cennych papierov (U. v. EU L
94, 2006, s. 42)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 182, 23.7.2005.

Rozsudok Sdadu prvého stupiia z 8. septembra 2009 —
AceaElectrabel/Komisia

(Vec T-303/05) (1)

(.,Stdtna pomoc — Odvetvie energetiky — Investicnd pomoc
na vystavbu mestskej vykurovacej siete — Rozhodnutie,
ktorym sa pomoc vyhlasuje za zlucitelnii so spoloinym
trhom — Povinnost podniku, ktory je prijemcom predbezine
uhradit predchddzajiicu pomoc, ktord bola vyhldsend za proti-
prdvnu a nezlicitelnii — Pojem hospoddrskej jednotky*)

(2009/C 256/37)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: AceaElectrabel Produzione SpA (v zastGpeni: L. Radi-
cati di Brozolo, M. Merola, C. Bazoli a F. D’Alessandri, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpeni: V. Di
Bucci a E. Righini, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi iicastnik, ktory v konani podporuje Zalobkyriu: Electrabel (v
zastipeni: L. Radicati di Brozolo, M. Merola a C. Bazoli, advo-
kati)



